TL3 SHORT ACTION RECEIVER - SHORT ACTION RH TACTICAL KNOB
STANDARD BOLTFACE, AW

A Flagship Action from a Prominent Rifle Manufacturer

The signature product from Zermatt Arms, the TL3 Short Action Receiver is
everything you need in a high-end rifle action. Each rifle receiver is machined
from hardened 416 stainless steel and features an integral recoil lug, Savage
small-shank thread tenon, floating, interchangeable bolt head, controlled-
round feed action, spiral-fluted bolt, mechanical ejector and a bayonet-style
firing-pin assembly. Available in 2 mag cut options for either AICS type or AW
type magazines. The AICS cut will accept all AICS-pattern magazines loaded
with rounds that have a COAL of up to 2.980. AW cut actions will also accept
both AW and AICS-pattern magazines. Zermatt warns users that running AICS-
magazines in an AW-cut receiver can cause feeding issues. If upward pressure
is placed on an AICS-pattern mag in the receiver, the bolt may not be able to
go forward. The Zermatt Arms TL3 Short Action Receiver come with a medium
tang, which provides the same footprint profile as a Remington 700 action, so
the TL3 should be able to drop into any standard 700-footprint chassis or stock
with no inletting required.

Attributes

¢ Name: SHORT ACTION RH TACTICAL KNOB STANDARD BOLTFACE, AW
e Manufacturer: ZERMATT ARMS
¢ Product no.: 100036554

e Mfr. No.: NONE

¢ Action Type: Short

e Cartridge: Multi

¢ Color: DLC

¢ Delivery weight: 1.089kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den TL3 Short Action
Receiver von Zermatt Arms

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TL3 Short Action Receivers von Zermatt Arms. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine hochwertige Gewehraktion zu bieten. Es ist wichtig, dass Sie die Sicherheitshinweise
sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien beachten, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible Magazine (AICS oder AW) mit dem TL3 Short Action Receiver.

Achten Sie darauf, dass beim Einsetzen eines AICSMagazins in einen AWSchnittEmpfanger kein Druck auf
das Magazin ausgelbt wird, um Zuflihrungsprobleme zu vermeiden.

FUhren Sie eine grindliche Inspektion des Receivers und der verwendeten Komponenten durch, bevor Sie
das Gewehr verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten oder es verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des TL3 Short Action Receivers:

o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Montieren Sie den Receiver gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.

2. Verwendung des TL3 Short Action Receivers:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Nutzung

beginnen.
o Laden Sie das Gewehr nur mit geeigneten Patronen, die fur die verwendeten Magazine zugelassen

sind.
o Testen Sie die Funktionsweise des Verschlusses und der Zuflihrung, bevor Sie das Gewehr

abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle dazugehdérigen Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers
oder an die zustandigen Behdérden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fir die sichere Nutzung des
TL3 Short Action Receivers ist. Vielen Dank, dass Sie sich flr Zermatt Arms entschieden haben!



TL3 Short Action Receiver Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TL3 Short Action Receiver from Zermatt Arms. This highend rifle action is designed
for precision and reliability. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the TL3 Short Action Receiver as if it is loaded.

Store the receiver securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the receiver for any signs of wear, damage, or malfunction.
Use only compatible magazines as specified in the product description.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the receiver is installed correctly before use to prevent malfunctions.

Be aware of the potential hazards associated with firearm operation, including accidental discharge.
¢ Use appropriate eye and ear protection when operating the rifle.

Do not modify or alter the receiver in any way, as this may affect safety and performance.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the correct tools for installation.

o Carefully place the TL3 Short Action Receiver into a compatible chassis or stock that matches the
Remington 700 footprint.

o Secure the receiver using the provided screws, ensuring they are tightened to manufacturer
specifications.

o Verify that the magazine well is clear of obstructions before inserting the magazine.

2. Usage:

[¢]

Load only AICStype or AWtype magazines that are compatible with the receiver.

When loading the magazine, ensure that cartridges are seated correctly and do not exceed the
maximum COAL of 2.980 inches.

When operating the bolt, maintain a firm grip and ensure that the receiver is pointed in a safe
direction.

After firing, always check the chamber to ensure it is clear before reloading or handling the rifle.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TL3 Short Action Receiver in accordance with local regulations regarding firearms and
related components.

¢ Do not discard the receiver in regular waste. Contact local authorities for guidance on proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TL3 Short Action Receiver, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the official Zermatt Arms website.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TL3 Short Action
Receiver. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.



Guide de Sécurité du TL3 Short Action Receiver
de Zermatt Arms

Introduction

Félicitations pour l'acquisition du TL3 Short Action Receiver de Zermatt Arms. Ce récepteur de fusil haut de
gamme est congu pour offrir une performance exceptionnelle. Cependant, il est important de respecter
certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du récepteur et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse jamais le récepteur sans surveillance lorsqu'il est chargé.

e Garde le récepteur hors de portée des enfants et des personnes non formées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant 'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de Magazines:

o Utilise uniqguement des magazines compatibles avec le TL3 Short Action Receiver.
o Evite d'utiliser des magazines AICS dans un récepteur a découpe AW pour prévenir des problémes
d'alimentation.

¢ Manipulation du Boulon:

o Assuretoi que le boulon est en position correcte avant de charger ou de décharger le récepteur.
o Ne force jamais le boulon si tu rencontres une résistance.

e Environnement de Tir:

o Utilise le récepteur dans un environnement sécurisé, loin des personnes et des animaux.
o Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage du récepteur avec le chassis ou la crosse.
o Assuretoi que le récepteur est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation:

o Charge le récepteur avec des cartouches ayant une longueur totale de 2.980.
o Vérifie que le mécanisme de sécurité est activé avant de manipuler le récepteur.
o Pour tirer, déverrouille le mécanisme de sécurité et suis les procédures de tir sécurisées.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le récepteur avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.

¢ Si le récepteur est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du TL3 Short Action Receiver, consulte le site web
de Zermatt Arms ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de respecter toutes les réglementations
locales concernant I'utilisation et I'entretien des récepteurs de fusil.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton TL3 Short Action Receiver de maniere sécurisée et
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TL3 Short
Action Receiver di Zermatt Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il TL3 Short Action Receiver di Zermatt Arms. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza ottimale e ridurre al minimo i rischi associati all'uso di questo ricevitore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il ricevitore in conformita con le istruzioni fornite. Un uso
improprio pud comportare rischi per la sicurezza.

¢ Controllo dei Richiami: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Controlla regolarmente la
piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

¢ Protezione per Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini.
Mantieni il ricevitore e gli accessori fuori dalla portata dei minori.

¢ Contatto per Sicurezza: In caso di domande o preoccupazioni sulla sicurezza, consulta un esperto o un
professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Ispezione Prima dell'Uso: Controlla il ricevitore per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo. Non
utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

¢ Uso di Caricatori: Assicurati di utilizzare solo caricatori compatibili con il ricevitore. L'uso di caricatori
non appropriati pud causare malfunzionamenti.

¢ Maneggio Sicuro: Tratta sempre il ricevitore come se fosse carico. Mantieni la canna puntata in una
direzione sicura e verifica sempre che il caricatore sia rimosso prima di eseguire qualsiasi operazione di
manutenzione.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il ricevitore in condizioni climatiche estreme o in ambienti
umidi, poiché cio pud compromettere le sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Ricevitore:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

o Fissa il ricevitore allo chassis o calciolo appropriato seguendo le istruzioni del produttore dello
chassis.

o Verifica che le viti di fissaggio siano serrate correttamente per garantire la stabilita.

2. Utilizzo del Ricevitore:

o Carica il fucile solo in un'area sicura e designata.

o Segui attentamente le istruzioni per il caricamento e I'uso del fucile.

o Non forzare mai |'otturatore; se si verifica un inceppamento, rimuovi il caricatore e controlla il
sistema prima di tentare di risolvere il problema.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il ricevitore utilizzando prodotti specifici per la manutenzione delle armi.
o Controlla periodicamente il funzionamento del gancio di rinculo e dell'espulsore meccanico.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del ricevitore.

¢ Non smaltire il ricevitore in modo irresponsabile. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Rimuovi eventuali accessori o componenti prima dello smaltimento e assicurati che siano smaltiti in
conformita con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del TL3 Short Action Receiver di Zermatt Arms, consulta un
esperto o un professionista del settore. Assicurati di seguire tutte le normative locali e le linee guida di sicurezza
pertinenti.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni e mantieni sempre un
atteggiamento prudente durante I'uso del tuo TL3 Short Action Receiver.



Sikkerhetsinstruksjoner for TL3 Short Action
Receiver

Introduksjon

Takk for at du valgte TL3 Short Action Receiver fra Zermatt Arms. Dette produktet er designet for a gi deg en
palitelig og sikker opplevelse. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga a bruke AICSmagasiner i en AWkuttet receiver, da dette kan forarsake matingproblemer.
Sarg for at bolten kan bevege seg fritt far du bruker produktet.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du handterer rifler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av TL3 Short Action Receiver:

o Sgrg for at du har riktig verktgy og utstyr tilgjengelig.

o Monter receiveren i et passende chassis eller stokk som er kompatibelt med Remington 700
fotavtrykk.

o Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.

2. Bruk av TL3 Short Action Receiver:

o Last alltid riflen i et sikkert og kontrollert miljga.

o Sgrg for at du har riktig ammunisjon som er kompatibel med produktet.
o Test alltid funksjonaliteten til bolten fagr avfyring.

o Fplg alle sikkerhetsprosedyrer for avfyring av vapen.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og vapenkomponenter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere stgtte og informasjon om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
tilgang til kompetent hjelp for sparsmal eller bekymringer angdende produktet.

Disse sikkerhetsinstruksjonene er utviklet for a sikre trygg bruk av TL3 Short Action Receiver. Vennligst fglg dem
ngye for & beskytte deg selv og andre.



Sakerhetsinstruktioner for TL3 Short Action
Receiver

Introduktion

Tack for att du valt TL3 Short Action Receiver fran Zermatt Arms. Denna produkt ar designad for att ge hogsta
kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla korrekt och sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast AICSmoénster magasin i AICSsnittade receivers for att undvika matningsproblem.
Undvik att applicera uppattryck pa AICSmonster magasin i en AWsnittad receiver.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra under anvandning.

Folj alltid lokala och nationella lagar och férordningar angdende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TL3 Short Action Receiver:

o Se till att alla nédvandiga verktyg ar tillgangliga innan installationen pabdrjas.
o Fast receiver i chassit eller kolven enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att inga delar ar l6sa.

2. Anvandning av TL3 Short Action Receiver:

o Ladda magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att inga hinder finns i vapenets lopp innan avfyrning.
o Utfér regelbundna kontroller av vapenets funktionalitet och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall och trasiga delar bér hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TL3 Short Action Receiver, vanligen kontakta
tillverkaren direkt.

Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele TL3 SHORT
ACTION RECEIVER ZERMATT ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TL3 Short Action Receiver od Zermatt Arms. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je dilezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpe¢nostnimi
pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si vzdy dlikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozen, a pokud ano, nepouzivejte jej.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s TL3 Short Action Receiver se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpec¢ném rezimu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je receiver sprdvné namontovan a zajistén.

PFi pouziti zasobnikd AICS a AW dbejte na pokyny vyrobce ohledné kompatibility.

PFi pouzivani AICS zasobnik( v receiveru s vyfezanim AW budte opatrni, abyste predesli problémim s
podavanim.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat receiver bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
¢ Nainstalujte receiver podle nasledujicich krokd:
1. Ujistéte se, ze je zbran zcela vybitd a bezpecna.
2. Pripevnéte receiver k pazbé nebo Sasi podle pokyn( vyrobce.
3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.
4. Otestujte funk¢nost akce a podavani ndbojl pred pouzitim.
¢ Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a ¢isténi.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e ZvaZzte moznost vratit produkt vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

¢ Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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